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{1} Customer inveics Address t2) Remarks DELWERY NOTE
Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: {3) No.
Via dei Ciclamini 4 . DE140809701 1513498
JIT 70026 MODUGNO (BARI) Vs. N.ID.....: 4] Date
N [T04886850728 14.01.21
{5} Suppller {5} Flrelgrt | {7} Dellver}y {really} Involca
NF: 91 000727 peld unpald Raltroad czr  [Carrler 18) No.
Freight pegds Ifn:ahnvch!clu
E‘iﬁg:{:jtg?Otlve GmbH Express gnodslownvnhi:ls
D 09126 Chemnitz E:::"“ (9} Dze
110)_Your Ret {11) Your Order No./Date TG Adoimionel Detais {12) Qur Dapartment ml 141 0ur Rat ND,
430 550003889601 Herr Porstorfer
5.01.21
[119)___ Shipment Mathod TiZ0lunpid (23] Packing ®] (23 TAarks [FE]) Total Weight K 241
DHL ltaly vedi gross et
X { inbas 806 724
NE Shipping Addross B Plece of umoad
Magna Italia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
(27} 28) Part-No {29} Description 30} 131 {40) Customer Remarks
{Pos.} ) 121} Packing ] Quantity v Quantity + i Remarks
1 1 2517087900 20000 (St
111807 HOL.Z21687-M16x1,5%25,5- W
PHRF-MK -GEO-TS -W=010.9
Indice modific 251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 8073215 KLT3215 dunkelblau 2508t
Numero lotto 00309040000
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(42) Goods Inwards Romarks

(43) Quantity Check

144) Quality Check

{45} Recelver

{48} Invoice Chack
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Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order v 7 7 /] 4
5 —— —_— A A G —
Sender / Mittentz VATHD-No. /¥ partifa IVA ale/ Dal f
14-JAN-2021 y 4 IIHEHT
ESKA AUTOMOTIVE GMBH
BLANKENBURGSTR. 81
D-09114 CHEMNITZ
084315856185200
Collection address / Indisizzo del fugo i cavico (i riflro) Orces Gode/ Dcting di trasparia
KHX-EC-5618520
Delivery terms / Terminal address /
Congizlonl di trspario Indifizzo tyminate
D frea dumil:lle EXWOrks
o :ﬁgw AtiE DHT, HAUPTVOGEL INTERNATT
Dsuoaanatg Dnunsdoganato KLIPPHAUSEN
e (Jeeor |AN DER UNITRANS 3

dazl pagati.
I:l:luty paid D duty unpld

D-01665 KLIPPHAUSEN

Consignes / Destinatario VATD-Ng. / N° partita VA dir, dog. pag— dir, dog.
MAGNA PT S.P.A. Dcmiers noaprg.  |Tel:+49 35204/977-22
: Fax:+49 35204/977-51
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Audibonal transpavt Insurance f Terminal reference /
hines 0221010597929 Numeto di dossier
Delivesy address / Indirizza di consegna della merca D §'§5 D 23
Currency/  Value for insurncs/ Custemers relrenca |
Valutz Valore da assiourare Riferimenti del ellents
NolTMP-TNW-237184

Termina$ di amive
Terminal dadestination

Contact lgf,
Numer telelonico

BART + 3% / 80 5315811
Marks 2nd pumbess Quantity Pagking Description of goods Customs' il nusmdeq Gross welght |n kg Valug (with cumency)
Marche e pumeri Quantity Imballaggio  Descrizione delfa merce Tarilta deganale | Pesofordo fn kg Valora{con valuta)
PARTS 806.0
2 |PAL: PARTS
Payabla welght in kg Total gress weight &n kg
EX WORKS Peso tasszbite In kg Tolafe pesa (ordo in kg
Oim. X unx cmx = 0.280w .00 w 806.00 806.0
Special consignments / Richieste particolari
Special instruclions f lstruziond particolar Entlostres / Allegati

IMP-INW-237184

DIMENSIONS (LWH) : 2X 80X60X29Cm

Colleclion al'senter Defivery o conslgnes IMPORTANT Accordig to CMR, transpert damages havefa be notndoKﬂ
Ritiro dzk mitlente Consegna al desiinalerlo order (POD) tpoa defivery of the consf natvisitte .

nelified inwriting to ihe respeasible EURDGONNECT terminal within TW aﬂdrdeml
Dale fData Date fData
Time / Oratio Time f Grario
Drives’s slgnature / Firma dellautista Consignee’ signature Consignee’s name in block letters '

Firma del deslinataslo Nome dl ¢hi firma in stampatello
np?
Rl ol

fica su q\uahtq e quantlta

EURQCONNECT Transpart Conditions apply exclusively to all DHL EUHOCONN%T consignments.
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizion! Generali di trasporto EUROCONNECT 1



